RGB LED Projecteur Télécommande
Mode d’emploi

Merci de votre achat. Veuillez-vous a installer et ajuster selon
des instructions pour assurer la sécurité en utilisant.
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Attentions a installer
1.Vérifiez-vous si le produit est en bon état quand vous ouvrez le colis.
2.Coupez I'alimentation avant d’installer, liezdes fils et changezdes trucs.

3.Assurez que |'emplacement d'installation peut supporter le poids du produit
et puis serrez les vis et fixez la lampe.
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4.Vérifiez-vous que c’est lié correctement et branchez I'alimentation.
5.Ajustez I'angle et la couleur et faites fonctionner I'appareil.

Dimension

42mm/1.65in 126mm/4.96in
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66000012-RGB

1.Pour assurer la sécurité, demandez a un électricien qualifié pour installer, entretenir

et inspecter. Sinon, ga peut-étre cause un danger potentiel.

2.La Tension d'entrée et la lampe doivent correspondre.

3.Ne mettez pas le produit dans les endroits trés chauds ou humides. Il faut au moins de
75mm refroidissement de I'espace de ventilation

4.La lampe ne peut pas étre couverte par les trucs comme les rondelles isolantes dans
tous les cas.

5.Gardez bien le verre en montage et démontage.

Attentions

Couvercle en face

Ailette de refroidissement

Support

66000010-RGB

LED lampe

Surface de réflexion
de lumiéere

Verre trempé

Fréquence

66000011-RGB

66000012-RGB
SKU

66000010-RGB

mow 85-265V AC 300mA 50/60 Hz
30W 85-265VAC 900 mA 50/60 Hz
50 W 85-265VAC 1500 mA 50/60 Hz

Couleur

Angle de lumiére

Etanche

Température

-25°C-40°C

66000011-RGB

RGB

120°

P66

-25°C-40C

66000012-RGB

RGB

120°

IP66

-25°C-40°C




Comment installer

MUIEIR  Mettez RGB LED lampe en terre ou sur le mur ot il y a des trous

{ STEP2 §

Fixez la lampe avec des vis et puis ajustez
I'angle selon votre besoin.

GED

Branchez la prise pour assurer le
fonctionnement.

Indication:

1.Le mode WF d'intérieur pour I'émission et réception. Contréler 360 degré sans doute.

2.Si le télécommande ne marche pas bien ou la distance de contréler devient courte,
changez-vous la pile, svp. Car la batterie est épuisée.

3.La meilleure distance télécommandée est de 35m maximum.

4.Le signal peut traverser le mur et ¢a dépend de I'épaisseur. Plus épais, moins loin.
Par exemple, I'épaisseur de mur est de 15CM, la distance de contréler par le
télécommande est de 20m maximum.

Instructions de ¢ eur

Télécommande
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OFF: couper I'alimentation
On : fonctionner
: 6 modes d'accélérer le flash

: 6 modes de ralentir le flash

R:rouge

G:vert

B:bleu

W: blanc

FLASH: Changer la couleur de flash rapidement

STROBE: Changer la couleur de flash lentement

O O O FADE: Changer graduellement la couleur, fade rapidement
SMOOTH: Changer graduellement la couleur, fade lentement
D’autres boutons sans couleur: pour mélanger la couleur
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360 ° télécommandé sans fil a tout angle

1.Installation et utilisation incorrectes. Nous vous conseillons a installer et utiliser le
produit selon le mode d’emploi.

2.La lampe ne marche pas apres brancher. Appuyez sur le bouton “on” de
télécommande qui est visé a la lampe.

3.Tension d’entrée non correspondante. Demandez au électricien qualifié pour vérifier
si la tension d’entrée entre la lampe et I'alimentation est correspondante.

4.Sivous ne pouvez pas résoudre votre probleme selon le mode d'emploi,
contactez-vous I'électricien ou le manufacturier professionnel directement pour
vous aider, s'il vous plait.

1.Nettoyez une fois par an.
2.Coupez I'alimentation avant de nettoyer.
3.N'utilisez pas les produits chimiques ou corrosifs pour nettoyer.
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